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פֶש1ׁ וְנֶ֗
और–प्राण
H5315

י־ כִּֽ
जब

יב תַקְרִ֞
चढ़ाए
H7126

ן קָרְבַּ֤
भेंट

מִנְחָה֙
अन्नबिल
H4503

יהוָ֔ה לַֽ
यहोवा–को
H3068

לֶת סֹ֖
मैदा
H5560

יִהְיֶה֣
हो
H1961

קָרְבָּנ֑וֹ
भेंट–उसकी

וְיָצַ֤ק
और–उंडेले
H3332

֙ עָלֶי֙הָ
उस–पर

מֶן שֶׁ֔
तेल
H8081

ן וְנָתַ֥
और–दे
H5414

עָלֶ֖יהָ
उस–पर

לְבֹנָֽה׃
लोबान
H3828

“जब कोई� व्यिक्त यहोवा को अन्नबिल चढ़ाये तो उसकी भेंट महीन आटे की होनी चािहए। वह व्यिक्त उस आटे पर तेल डाले और उस पर लोबान रखे।

ה2ּ וֶֽהֱבִיאָ֗
और–लाए–उसे
H0935

אֶל־
पर
H0413

בְּנֵי֣
पुत्राें

֮ אַהֲרֹן
हारून–के
H0175

הַכֹּהֲנִים֒
याजकाें
H3548

ץ וְקָמַ֨
और–मुट्ठी–भरे
H7061

ם מִשָּׁ֜
वहां–से
H8033

א ֹ֣ מְל
भरी
H4393

קֻמְצ֗וֹ
मुट्ठी–अपनी
H7062

מִסָּלְתָּהּ֙
मैदे–उसके–से
H5560

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
और–तेल–उसके–से
H8081

עַ֖ל
पर

כָּל־
सब
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
लोबान–उसके
H3828

יר וְהִקְטִ֨
और–जलाए

ן הַכֹּהֵ֜
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

אַזְכָּרָתָהּ֙
स्मरण–अंश–उसका
H0234

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदी–पर
H4196

ה אִשֵּׁ֛
अिग्नबिल
H0801

יחַ רֵ֥
सुगंध
H7381

חַ נִיחֹ֖
सुखदायक
H5207

לַיהוָֽה׃
यहोवा–को
H3068

तब वह ईसे हारून के याजक पुत्राें के पास लाए। वह व्यिक्त तेल और लोबान से िमला हुआ एक मुट्ठी महीन आटा ले तब योजक वेदी पर स्मृितभेंट के रूप में 
आटे को आग में जलाए। यह यहोवा के िलये सुगन्ध होगी

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת3֙
और–बचा–हुआ
H3498

מִן־
में–से

ה הַמִּנְחָ֔
अन्नबिल
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
हारून–के–िलए
H0175

וּלְבָנָי֑ו
और–पुत्राें–उसके–िलए

דֶשׁ קֹ֥
पिवत्र
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
पिवत्राें–का
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
अिग्नबिलयाें–से
H0801

יְהוָֽה׃
यहोवा–की
H3068

ס
—

और बची हुई� अन्नबिल हारून और उसके पुत्राें के िलए होगी। यह भेंट यहोवा को आग से दी जाने वाली भेंटाें में सबसे अिधक पिवत्र होगी।

י4 וְכִ֥
और–जब

ב תַקְרִ֛
चढ़ाते
H7126

ן קָרְבַּ֥
भेंट

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

מַאֲפֵה֣
पकी–हुई�
H3989

תַנּ֑וּר
तन्दूर–में
H8574

לֶת סֹ֣
मैदा
H5560

חַלּ֤וֹת
रोिटयां
H2471

מַצֹּת֙
अखमीरी
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
िमली–हुई�

מֶן בַּשֶּׁ֔
तेल–में
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
और–पतली–रोिटयां
H7550

מַצּ֖וֹת
अखमीरी–की
H4682

ים מְשֻׁחִ֥
चुपड़ी–हुई�
H4886

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
तेल–में
H8081

ס
—

“जब तुम चूल्हे मं पकी अन्नबिल लाओ तो यह अखमीरी मैदे के फुलके या ऊपर से तेल डाली हुई� अख़मीरी चपाितयाँ होनी चािहए।

וְאִם־5
और–यिद

מִנְחָ֥ה
अन्नबिल
H4503

עַל־
पर

מַּחֲבַ֖ת הַֽ
तवे
H4227

קָרְבָּנֶךָ֑
भेंट–तेरी

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमली–हुई�

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ה מַצָּ֥
अखमीरी
H4682

תִהְיֶֽה׃
हो
H1961

यिद तुम भूनने की कड़ाही से अन्नबिल लाते हो तो यह तेल िमली अख़मीरी महीन आटे की होनी चािहए।
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פָּת֤וֹת6
तोड़
H6626

אֹתָהּ֙
उसे
H0853

ים פִּתִּ֔
टुकड़ाें–में

וְיָצַקְתָּ֥
और–उंडेल
H3332

עָלֶ֖יהָ
उस–पर

מֶן שָׁ֑
तेल
H8081

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

וא׃ הִֽ
यह
H1931

ס
—

तुम्हे ईसे कई� टुकड़े करके कई� भागाें में बाँटना चािहए और ईन पर तेल डालना चािहए। यह अन्नबिल है।

וְאִם־7
और–यिद

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

שֶׁת מַרְחֶ֖
कड़ाही
H4802

קָרְבָּנֶךָ֑
भेंट–तेरी

לֶת סֹ֥
मैदा
H5560

מֶן בַּשֶּׁ֖
तेल–में
H8081

ׂה׃ תֵּעָשֶֽ
बनाई�–जाए

यिद तुम अन्नबिल तलने की कड़ाही से लाते हो तो यह तेल िमले महीन आटे की होनी चािहए।

וְהֵבֵאת8ָ֣
और–ला
H0935

אֶת־
को
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
अन्नबिल
H4503

ר אֲשֶׁ֧
जो

ה יֵעָשֶׂ֛
बनाई�–जाए

לֶּה מֵאֵ֖
ईन–से
H0428

לַיהוָה֑
यहोवा–को
H3068

וְהִקְרִיבָהּ֙
और–चढ़ा–उसे
H7126

אֶל־
पर
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

הּ וְהִגִּישָׁ֖
और–ला–उसे
H5066

אֶל־
पर
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदी
H4196

“तुम ईन चीजो से बनी अन्नबिल यहोवा के िलओ लाओगे। तुन उन चीजाें को याजक के पास ले जाओगे औ वह उन्हें वैदी पर रखेगा।

ים9 וְהֵרִ֨
और–उठाए

הַכֹּהֵ֤ן
याजक
H3548

מִן־
में–से

הַמִּנְחָה֙
अन्नबिल
H4503

אֶת־
को
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
स्मरण–अंश–उसका
H0234

יר וְהִקְטִ֖
और–जलाए

חָה הַמִּזְבֵּ֑
वेदी–पर
H4196

ה אִשֵּׁ֛
अिग्नबिल
H0801

יחַ רֵ֥
सुगंध
H7381

חַ נִיחֹ֖
सुखदायक
H5207

לַיהוָֽה׃
यहोवा–को
H3068

िफर उस अन्नबिल में से याजक ईसका कुछ भाग लेकर उसे स्मृित भेंट के रूप में वेदी पर जलायेगा। यह आग द्वारा दी गई� एक भेंट है। ईस की सुगन्ध से 
यहोवा प्रसन्न होता है।

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת10֙
और–बचा–हुआ
H3498

מִן־
में–से

ה הַמִּנְחָ֔
अन्नबिल
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
हारून–के–िलए
H0175

וּלְבָנָי֑ו
और–पुत्राें–उसके–िलए

דֶשׁ קֹ֥
पिवत्र
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
पिवत्राें–का
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
अिग्नबिलयाें–से
H0801

יְהוָֽה׃
यहोवा–की
H3068

बची हुई� अन्नबिल हारून और उसके पुत्राें की होगी। यह भेंट यहोवा को आग से चढ़ाई� जाने वाली भेंटाें में अित पिवत्र होगी।

כָּל־11
सब
H3605

ה הַמִּנְחָ֗
अन्नबिल
H4503

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ תַּקְרִי֙בוּ
चढ़ाओ
H7126

לַיהוָ֔ה
यहोवा–को
H3068

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ה תֵעָשֶׂ֖
बनाई�–जाए

חָמֵץ֑
खमीरी

י כִּ֤
क्याेंिक

כָל־
सब
H3605

שְׂאֹר֙
खमीर
H7603

וְכָל־
और–सब
H3605

שׁ דְּבַ֔
शहद
H1706

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

ירוּ תַקְטִ֧
जलाओ

נּוּ מִמֶּ֛
उस–में–से

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
यहोवा–को
H3068

“तुम्हें यहोवा को खमीर वाली कोई� अन्नबिल नहीं चढ़ानी चािहए। तुम्हें यहोवा को, आग द्वारा भेंट के रूप में ख़मीर या शहद नहीं जलाना चािहए।

ן12 קָרְבַּ֥
भेंट

ית רֵאשִׁ֛
पहले–फल
H7225

יבוּ תַּקְרִ֥
चढ़ाओ
H7126

ם אֹתָ֖
उन्हें
H0853

לַיהוָה֑
यहोवा–को
H3068

וְאֶל־
और–पर
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֥
वेदी
H4196

לאֹ־
नहीं
H3808

יַעֲל֖וּ
चढ़ाएं
H5927

יחַ לְרֵ֥
सुगंध–के–िलए
H7381

חַ׃ נִיחֹֽ
सुखदायक
H5207

तुम पहली फ़सल से तैयाह की गई� खमीर और शहद मधुर गन्ध के रूप में ऊपर जाने के िलए वैदी पर जलाने नहीं चािहए।

וְכָל־13
और–सब
H3605

ן קָרְבַּ֣
भेंट

֮ מִנְחָתְךָ
अन्नबिल–तेरी
H4503

לַח בַּמֶּ֣
नमक–से
H4417

תִּמְלָח֒
नमकीन–कर

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

ית תַשְׁבִּ֗
रोक

מֶלַ֚ח
नमक
H4417

ית בְּרִ֣
वाचा
H1285

יךָ אֱלֹהֶ֔
परमेश्वर–तेरे
H0430

מֵעַ֖ל
से–उपर

מִנְחָתֶ֑ךָ
अन्नबिल–तेरी
H4503

עַ֥ל
पर

כָּל־
सब
H3605

קָרְבָּנְךָ֖
भेंट–तेरी

יב תַּקְרִ֥
चढ़ा
H7126

לַח׃ מֶֽ
नमक
H4417

ס
—
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तुम्हें अपनी लायी हुई� हर एक अन्नबिल पर नमक भी रखना चािहए। यहोवा से तुम्हारे वाचा के प्रतीक रूप, नमक का अभाव तुम्हारी िकसी अन्नबिल में नहीं 
होना चािहए। तुम्हें अनपी सभी भेटाें के साथ नमक लाना चािहए।

וְאִם־14
और–यिद

יב תַּקְרִ֛
चढ़ाते
H7126

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

ים בִּכּוּרִ֖
पहले–फलाें
H1061

לַיהוָה֑
यहोवा–को
H3068

יב אָבִ֞
हरे
H0024

קָל֤וּי
भुने–हुए
H7033

בָּאֵשׁ֙
आग–में
H0784

גֶּ֣רֶשׂ
दली–हुई�
H1643

ל כַּרְמֶ֔
बालाें
H3759

יב תַּקְרִ֕
चढ़ा
H7126

אֵ֖ת
को
H0853

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

יךָ׃ בִּכּוּרֶֽ
पहले–फलाें–तेरी
H1061

“यिद तुम पहली फ़सल से यहोवा को अन्नबिल लाते हो तो तुम्हें भुनी हुई� अन्न की बालें लानी चािहए। ईस अन्न को दलकर छोटे टुकड़ाें में तोड़ा जाना चािहए। 
ईस पहली फसल से तुम्हारी अन्नबिल होगी।

וְנָתַת15ָּ֤
और–दे
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
उस–पर

מֶן שֶׁ֔
तेल
H8081

וְשַׂמְתָּ֥
और–रख

עָלֶ֖יהָ
उस–पर

לְבֹנָה֑
लोबान
H3828

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

וא׃ הִֽ
यह
H1931

तुम्हें ईस पर तेल डालना और लोबान रखना चािहए। यह अन्नबिल है।

יר16 וְהִקְטִ֨
और–जलाए

ן הַכֹּהֵ֜
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

הּ אַזְכָּרָתָ֗
स्मरण–अंश–उसका
H0234

מִגִּרְשָׂהּ֙
दली–उसकी–से
H1643

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
और–तेल–उसके–से
H8081

עַ֖ל
पर

כָּל־
सब
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
लोबान–उसके
H3828

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָֽה׃
यहोवा–को
H3068

פ
—

याजक को चािहए िक वह स्मृित भेंटके रूप में दले गए अन्न के कुछ भाग, तेल और ईस पर रखे पूरे लोबान को जलाए। यह यहोवा को आग से चढ़ाई� भेंट है।
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